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481272-2026 - Hange

Saksamaa — Haigla statsionaariteenused — textile Vollversorgung mit Gestellung eines
Bekleidungsausgabesystems

OJ S 132/2026 13/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH
E-posti aadress: anke.pohl@bg-kliniken.de
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav riigi osalusega arituhing
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: textile Vollversorgung mit Gestellung eines Bekleidungsausgabesystems
Kirjeldus: Gegenstand dieser Ausschreibung sind Leistungen zur textilen Vollversorgung mit
Gestellung des Bekleidungsausgabesystems.
Menetluse tunnus: 1107fd5d-8a12-4f6d-87f4-f8f7f32ac242
Sisemine tunnus: 82-25 (200) FRA
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 85112100 Haigla statsionaariteenused
Taiendav liigitus (cpv): 39518000 Haiglapesu, 98310000 Pesupesemis- ja
kuivpuhastusteenused, 18300000 Réivad

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Friedberger Landstral’e 430
Linn: Frankfurt am Main
Sihtnumber: 60389
Riik — jaotus (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Riik: Saksamaa

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHM3YP#
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
vgyv -

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade, Hankedokument
Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: 1. Erklarung, dass
das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU)
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Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom
8. April 2022 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage
in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen
Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag
als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im
Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen
werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls
nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift gehdren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht
wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von
wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines Verstolies gemal} § 22 LkSG mit einer Geldbulle
von wenigstens einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller
Verstol und kein anstehender BuRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers
beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG
oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich).

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Terroriakti toimepanek vai terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Pettus: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korruptsioon: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingender Ausschlussgrund (§
123 Abs. 1 Nr. 10 GWB).

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Zwingender Ausschlussgrund (§
123 Abs. 4 GWB).

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

To6oiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB)

Maksejouetus: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Vara haldab likvideerija: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Aritegevus on peatatud: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Fakultativer Ausschlussgrund
(§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Tdsine ametialane rikkumine: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)
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5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: textile Vollversorgung mit Gestellung eines Bekleidungsausgabesystems
Kirjeldus: Die Textile Vollversorgung betrifft die Gestellung, Abholung, Aufbereitung,
(Sterilisation der OP-Textilien) und Lieferung von Mietwasche. Die Gestellung der
Bekleidungsausgabesysteme betrifft die Gestellung eines beim Auftraggeber bereits
installierten und zu Gbernehmenden Systems inkl. Wartung und Service der Systeme.
Sisemine tunnus: 82-25 (200) FRA

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 85112100 Haigla statsionaariteenused
Taiendav liigitus (cpv): 39518000 Haiglapesu, 98310000 Pesupesemis- ja
kuivpuhastusteenused, 18300000 Raivad

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Friedberger Landstral3e 430
Linn: Frankfurt am Main
Sihtnumber: 60389
Riik — jaotus (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 48 Kuud

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 3
Muu informatsioon uuendamise kohta: Er verlangert sich automatisch einmal um 24 Monate
und danach zwei Mal um jeweils 12 Monate, wenn der Auftraggeber oder Auftragnehmer ihn
nicht mit einer Frist von sechs Monaten zum Ablauf des jeweiligen Vertragszeitraums kindigt.

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: Nachweis, dass das Unternehmen den Anforderungen des § 8 Abs.1 und 2 des
Energieeffizienzgesetzes gerecht wird, z. B. durch Vorlage des entsprechenden Zertifikats (z.
B. ISO 50001:2018 oder EMAS).
Keskkonnamoju vahendamist kasitlev lahenemisviis: Muu

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Uldine aastane kaive
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des eigenen Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kriteerium: Professionaalne riski hivitis kindlustus

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung, dass eine aktuell gultige Haftpflichtversicherung
oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshéhe von
mindestens 5,0 Mio. Euro fur Personenschaden und 5,0 Mio. Euro fir Sach- und
Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall besteht. Sollte kein
entsprechender Versicherungsschutz bestehen, muss erklart werden, dass unwiderruflich und
unbedingt, im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit ausreichender
Deckungssumme abgeschlossen wird. Ein entsprechender Nachweis wird vor Erteilung des
Zuschlags vorgelegt.

Kriteerium: Muud majanduslikud voi finantsnduded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Schlusselversicherung Eigenerklarung, dass eine aktuell gultige
Schlisselversicherung, mit einer Deckungshdéhe von mindestens. 0,5 Mio. Euro, besteht.
Versicherung Betriebsunterbrechung Eigenerklarung, dass eine aktuell gultige Versicherung
bzgl. Betriebsunterbrechungen, mit einer Deckungshéhe von mindestens 5,0 Mio. Euro,
besteht.

Kriteerium: Registreerimine asjakohases kutsealases registris

Valikukriteeriumi kirjeldus: 1. Nichtvorliegen von zwingenden Ausschlussgriinden nach § 123
Abs. 1, 4 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); liegt
ein zwingender Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur Selbstreinigung
gemall § 125 GWB vorzulegen; 2. Nichtvorliegen von fakultativen Ausschlussgrinden nach §
124 Abs. 1 GWB (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich);
liegt ein fakultativer Ausschlussgrund vor, so sind aussagefahige Unterlagen zur
Selbstreinigung gemaf § 125 GWB vorzulegen; 3. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der
Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Gber
restriktive Mal3nahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland
im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie Erklarung, dass die am Auftrag als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der
Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
gehdren. 4. Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht wegen eines Verstolles
nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer Geldbul3e von wenigstens EUR 2.500 oder
wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit einer GeldbulRe von wenigstens
einhundertfinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und keine aktueller Verstol3 und kein
anstehender BulRgeldbescheid gegen das Unternehmen des Bewerbers beziehungsweise die
verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1 AufenthG oder nach § 21
SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). 5. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder gleichwertige Bescheinigung
einer Behorde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des Bewerbers (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich); 6. Mitgliedschaft bei
Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behérde des Ursprungs- oder
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Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich).

Kriteerium: Keskmine aastane t66j6ud

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung Uber die durchschnittlich jahrlich Beschaftigten der
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, aufgeschlisselt nach Berufsgruppen.
Eigenerklarung, dass dem Bieter die fur die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen
Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kriteerium: Viited maaratud teenustele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden (Angaben sind im beigefugten Referenzbogen zu machen).
Mindestanforderungen: Die Bieter haben mit dem Angebot mindestens drei Referenzen mit
vergleichbaren Leistungen, zu der mit diesem Auftrag ausgeschriebenen Leistung,
nachzuweisen. Dabei gelten hinsichtlich der Referenzauftrage folgende
Mindestanforderungen: - Mindestens drei Referenzauftrage, welche jeweils eine stationare
Einrichtung im Gesundheitswesen (Krankenhaus) mit mindestens 200 Betten, flr das die
Wascheversorgung durchgefuhrt wurde/wird. - Die drei Referenzauftrage missen aus den
letzten drei Jahren stammen, d. h. das Ausfuhrungsende des jeweiligen Referenzauftrags darf
bei Ablauf der Frist fir das Angebot nicht langer als 36 Monate zurlckliegen bzw. die
Referenz muss noch aktuell laufend sein. - Mindestvertragslaufzeit: jeweils zwei Jahre bis zum
Ablauf der Frist fur das Angebot. - Die Referenz muss auf diejenige Betriebsstatte des Bieters
ausgestellt sein, die zur Belieferung des Auftraggebers dieses Verfahrens vorgesehen ist.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 03/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHM3YP/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHM3YP

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHM3YP
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 11/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 2 Kuud
Teave, mida saab parast esitamise tiahtaega taiendada:
Ostja aranagemisel vdib osa puuduvad pakkujaga seotud dokumente esitada hiljem.
Lisateave: Die Nachforderung von Unterlagen unterliegt den Bestimmungen des § 56 VgV.
Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze
der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
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korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen.

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 11/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammern des Bundes
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Mdchte ein Unternehmen einen Verstol3 gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenuber der Auftraggeberin zu rigen. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegentber gertigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Ruge nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberthrt.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH
Registreerimisnumber: HRB 103476
Postiaadress: Friedberger Landstrale 430
Linn: Frankfurt am Main
Sihtnumber: 60389
Riik — jaotus (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Anke Pohl
E-posti aadress: anke.pohl@bg-kliniken.de
Telefon: 0049 162 4240899
Selle organisatsiooni rollid:

481272-2026 Page 6/7


mailto:anke.pohl@bg-kliniken.de

Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Vergabekammern des Bundes
Registreerimisnumber: 991-02380-92
Postiaadress: Villemombler Stralle 76
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53123
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefon: +49 2289499-0
Faks: +49 2289499-163
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid:
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 76206535-b735-48d1-9131-460697dc2ab7 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 10/07/2026 08:36:15 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel

Teate avaldamise number: 481272-2026

ELT S valjaande number: 132/2026

Avaldamise kuupaev: 13/07/2026
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